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TIEDONANTO SIDOSRYHMILLE

YHDISTYNEEN KUNINGASKUNNAN ERO UNIONISTA JA SIEMENTEN SEKA MUUN KASVIEN
LISAYSAINEISTON KAUPAN PITAMISTA KOSKEVAT EU:N SAANNOT

Yhdistynyt kuningaskunta on 1. helmikuuta 2020 alkaen eronnut Euroopan unionista, ja
siita on tullut ns. kolmas maa'. Erosopimuksessa® maarataan siirtymakaudesta, joka
paattyy 31. joulukuuta 2020% Siihen saakka Yhdistyneeseen kuningaskuntaan ja
Yhdjstyneessa kuningaskunnassa sovelletaan Euroopan unionin oikeutta sen Kaikilta
osin”.

Siirtymékauden aikana EU ja Yhdistynyt kuningaskunta neuvottelevat uutta
kumppanuutta koskevasta sopimuksesta, jossa méaardtdan erityisesti vapaakauppa-
alueesta. Ei kuitenkaan ole varmaa, tehdaanko tallainen sopimus ja tuleeko se voimaan
siirtymakauden paattyessd. Téllaiseen sopimukseen perustuva suhde olisi joka
tapauksessa markkinoillepadasyd koskevien edellytysten osalta hyvin erilainen kuin
tilanne, jossa Yhdistynyt kuningaskunta osallistuu sisamarkkinoihin®, EU:n tulliliittoon
sekd arvonlisévero- ja valmisteveroalueeseen.

Sen vuoksi kaikkia asianomaisia ja erityisesti talouden toimijoita muistutetaan
oikeudellisesta tilanteesta, jota sovelletaan siirtymakauden paatyttya (katso jaljempéna
osa A). Tassa tiedonannossa selitetddn myo6s erditd eroa koskevia erosopimuksen

Kolmas maa on maa, joka ei ole EU:n jésenvaltio.

Sopimus Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistyneen kuningaskunnan eroamisesta Euroopan
unionista ja Euroopan atomienergiayhteisostd, jaljempana ’erosopimus’ (EUVL L 29, 31.1.2020, s. 7).

Siirtymdkautta voidaan ennen 1. péivéa heindkuuta 2020 pidentdd kerran enintdén yhdella tai kahdella
vuodella (erosopimuksen 132 artiklan 1 kohta). Yhdistyneen kuningaskunnan hallitus on toistaiseksi
sulkenut pois téllaisen pidentamisen.

Lukuun ottamatta eréitd erosopimuksen 127 artiklassa maéarattyja poikkeuksia, joista milldén ei ole
merkitysta tdmén tiedonannon kannalta.

Vapaakauppasopimuksessa ei madrata etenk&an sellaisista (tavaroiden ja palvelujen alalla
sovellettavista) sisdémarkkinoiden periaatteista kuin vastavuoroinen
tunnustaminen, ’alkuperimaaperiaate’ ja yhdenmukaistaminen. Vapaakauppasopimuksella ei
my6skaan poisteta tullimuodollisuuksia ja -tarkastuksia, jotka koskevat esimerkiksi tavaroiden
alkuperda ja niihin sisaltyvia tuotantopanoksia, eikd tuontiin ja vientiin sovellettavia kieltoja ja
rajoituksia.



maarayksid (katso jaljempéna osa B), sekd Pohjois-Irlannissa siirtymakauden paatyttya
sovellettavia sdantoja (katso jaljempané osa C).

Neuvoja sidosryhmille:

Tassa tiedonannossa esitettyjen seurausten huomioon ottamiseksi sidosryhmia neuvotaan
erityisesti seuraavasti:

Jalostajien on varmistettava, ettd jokin EU:n jasenvaltio hyvaksyy yleiseen
lajikeluetteloon siséllytettavat lajikkeet, jotta lajikkeita voidaan pitdd kaupan EU:ssa
siirtymakauden paattymisen jalkeen. Asianomaisten osapuolten on siten toimitettava
hakemukset jonkin EU:n jasenvaltion asiasta vastaavalle viralliselle elimelle hyvissé
ajoin ennen Kkyseistd paivamaardd sen varmistamiseksi, ettd kyseiset lajikkeet
siséllytetadn myos hyvissa ajoin asianmukaisiin kansallisiin ja yleisiin lajikeluetteloihin.

Jalostajien on varmistettava, ettd jokin EU:n jéasenvaltio hyvéksyy hedelmakasvien
lajikkeiden lisdysaineiston, jos lajikkeet talla hetkelld sisaltyvét ainoastaan Yhdistyneen
kuningaskunnan rekisteriin, tai ettd jokin toimittaja jossakin EU:n jasenvaltiossa
hyvaksyy koristekasvien lisaysaineiston, jos lajikkeet talla hetkelld siséltyvat toimittajien
luetteloon ainoastaan Yhdistyneessd kuningaskunnassa, jotta kyseistd aineistoa voidaan
pitédd kaupan EU:ssa siirtymakauden paattymisen jalkeen. Asianomaisten osapuolten olisi
siten toimitettava hakemukset jonkin EU:n jasenvaltion asiasta vastaavalle viralliselle
elimelle tai toimittajalle hyvissé ajoin sen varmistamiseksi, ettd kyseiset lajikkeet tai
aineistot siséllytetddn hyvissé ajoin kansalliseen rekisteriin tai toimittajien luetteloon.

Yhdistyneeseen kuningaskuntaan sijoittautuneiden kasvien lisdysaineiston toimittajien on
otettava huomioon EU:n tuontirajoitukset.

Huom.

Tassa tiedonannossa ei kasitelld EU:n saantoja

- kasvien terveydesta (kasvinsuojelusdannot);

- kasvilajikkeiden teollis- ja tekijanoikeuksien suojelusta; seka
- muuntogeenisista organismeista.

Naité asioita koskevia tiedonantoja ollaan laatimassa tai ne on julkaistu®.

A. OIKEUDELLINEN TILANNE SIIRTYMAKAUDEN PAATTYMISEN JALKEEN

Siirtymakauden paatyttya siemenia seka muuta kasvien lisdysaineistoa’ koskevia EU:n
sdantojd, jaljempand “lisdysaineistoa koskeva EU:n lainsdddint6™, ei endd sovelleta
Yhdistyneeseen kuningaskuntaan®. T&ll4 on erityisesti seuraavat vaikutukset:

®  https://ec.europa.eu/info/european-union-and-united-kingdom-forging-new-partnership/future-

partnership/preparing-end-transition-period _fi

" Katso liite.



https://ec.europa.eu/info/european-union-and-united-kingdom-forging-new-partnership/future-partnership/preparing-end-transition-period_fi
https://ec.europa.eu/info/european-union-and-united-kingdom-forging-new-partnership/future-partnership/preparing-end-transition-period_fi

1.  YLEISET LAJIKELUETTELOT

Lisdysaineistoa koskevan EU:n lainsdddédnndn mukaisesti rehukasvien siementen,
viljakasvien siementen, juurikkaiden siementen, vihannesten siementen, vihannesten
lisdysaineiston, siemenperunoiden, 6ljy- ja kuitukasvien siementen (viljakasvi- ja
vihanneslajien) lajikkeet on tutkittava ja hyvéksyttdva véhintddn yhdessa
jasenvaltiossa ja mainittava direktiivin 2002/53/EY tai direktiivin 2002/55/EY
mukaisissa yleisissa luetteloissa, jotta niitd voidaan pitdd kaupan koko unionissa.

Lajikkeita, jotka ainoastaan Yhdistynyt kuningaskunta on siséllyttanyt yleiseen
luetteloon, ei enédé voida pitédéd kaupan EU:ssa siirtymékauden paatyttya.

2. KANSALLISET REKISTERIT, KANSALLISET TOIMITTAJALUETTELOT

Lisaysaineistoa koskevan EU:n lainsaddannén mukaisesti viinin lisdysaineistoa tai
hedelmékasvien lisdysaineistoa voidaan pitd4 kaupan koko unionissa ainoastaan, jos
ne sisaltyvét jonkin jasenvaltion kansalliseen rekisteriin tai koristekasveja koskevan
direktiivin 98/56/EY tapauksessa ainakin yhden EU:n jasenvaltion toimittajien
luetteloon.

Direktiivin  1999/105/EY mukaan metsanviljelyaineistoa voidaan pitdd kaupan
kaikkialla unionissa vain, jos perusaineisto sisaltyy yhden jasenvaltion kansalliseen
rekisteriin.

Lajikkeita, jotka sisdltyvét ainoastaan Yhdistyneen kuningaskunnan rekisteriin tai
ainoastaan jonkin toimittajan luetteloon Yhdistyneessd kuningaskunnassa, ei enédé
voida pitad kaupan EU:ssa siirtymakauden paattymisen jéalkeen.

3.  TARKASTUSTEN TULOKSET

Direktiivin 2002/53/EY ja direktiivin 2002/55/EY 7 artiklan 1 kohdan nojalla
lajikkeet voidaan hyvéksya vyleisiin luetteloihin tai kansalliseen rekisteriin jonkin
EU:n jasenvaltion toimivaltaisen viranomaisen suorittamien virallisten tarkastusten
perusteella. Jotta lajike voitaisiin sisallyttdd yleisiin luetteloihin tai kansalliseen
rekisteriin siirtymékauden paattymisen jalkeen, tarkastusten tulosten on oltava
perdisin jossakin EU:n jésenvaltiossa suoritetusta tarkastuksesta.

Jalostajien olisi myds muistettava, ettd sen lisaksi, ettd tehdddn erottuvuuden,
yhtendisyyden ja pysyvyyden testit (DUS), joita varten kaikki jasenvaltiot soveltavat
samoja vaatimuksia, tietyista lajikkeista on tehtava viljely- ja/tai kdyttdarvoa (VCU)
koskevia lisatestejd, joiden osalta tiettyjen jasenvaltioiden vaatimukset voivat erota
Yhdistyneen kuningaskunnan vaatimuksista. Jalostajien on siten varmistettava, etta
ne saavat tarkastusraportit Yhdistyneestd kuningaskunnasta ennen siirtyméakauden
paéattymistd ja kirjaavat ne jonkin EU:n jasenvaltion kansalliseen luetteloon.

8  Lisaysaineistoa koskevan EU:n lainsaadannén soveltamisesta Pohjois-Irlantiin katso tamén

tiedonannon osa C.



4.  TUONTI

Lisaysaineistoa koskevan EU:n lainsdddanndn mukaisesti siemenié ja muuta kasvien
lisdysaineistoa ei voida tuoda EU:hun kolmansista maista, jollei kolmatta maata
mainita luettelossa EU:ssa lisdysaineistoa koskevan EU:n lainséadddnndn mukaisesti.

B. KESKEISET EROSOPIMUKSEN MAARAYKSET

Erosopimuksen 41 artiklan 1 kohdassa mé&éarataan, ettd kaikki olemassa olevat ja
yksilollisesti tunnistettavissa olevat tavarat, jotka siirtymakauden paattyessa oli saatettu
laillisesti markkinoille unionissa tai Yhdistyneessé kuningaskunnassa, voidaan edelleen
asettaa saataville unionin tai Yhdistyneen kuningaskunnan markkinoilla, ja niitd voidaan
siirtad naiden kaksien markkinoiden valillg, kunnes ne paatyvat loppukayttéjélle.

Talouden toimijan, joka vetoaa kyseiseen madardykseen, on esitettdvd asiakirjoihin
perustuva nayttd siitd, ettd tavara saatettiin markkinoille unionissa tai Yhdistyneessé
kuningaskunnassa ennen siirtymakauden paattymista®.

Kyseisen médrdyksen soveltamista varten ’'markkinoille saattamisella’ tarkoitetaan
tavaran ensimmaistd kertaa tapahtuvaa toimittamista markkinoille liiketoiminnan
yhteydesséd jakelua, kulutusta tai kayttéd varten joko maksua vastaan tai
maksutta®. ’Tavaran toimittamisella jakelua, kulutusta tai kéyttod varten’
tarkoitetaan “’sitd, ettd kahden tai useamman oikeushenkilén tai luonnollisen henkilon
valilla tehd&an olemassa olevasta ja yksilollisesti tunnistettavissa olevasta tavarasta sen
valmistusvaiheen jalkeen Kkirjallinen tai suullinen sopimus, joka koskee tavaran
omistusoikeuden tai mink& tahansa muun tavaraan kohdistuvan varallisuusoikeuden tai
hallintaoikeuden siirtdmista, tai sitd, ettd tdllaisesta tavarasta tehddan yhdelle tai
useammalle oikeushenkildlle tai luonnolliselle henkil6lle tarjous, joka koskee mainitun
kaltaisen sopimuksen tekemistd.”™

Esimerkki: Jonkin kasvilajikkeen yksittdinen kasvi, joka siséltyy Yhdistyneen
kuningaskunnan rekisteriin ja jonka Yhdistyneeseen kuningaskuntaan sijoittautunut
tuottaja myy Yhdistyneeseen kuningaskuntaan sijoittautuneelle jakelijalle, voidaan
edelleen tuoda EU:hun Yhdistyneessa kuningaskunnassa tehdyn rekisterdinnin
perusteella.

Tama ei kuitenkaan rajoita tuontiin siirtymakauden paattymisen jalkeen mahdollisesti
sovellettavia kasvinsuojelualan valvontatoimia.
C. POHJOIS-IRLANNISSA SIIRTYMAKAUDEN PAATYTTYA SOVELLETTAVAT SAANNOT

Siirtymdkauden padttymisen jalkeen sovelletaan Irlantia/Pohjois-Irlantia koskevaa
poytakirjaa."? Irlantia/Pohjois-Irlantia koskevan poytakirjan soveltaminen edellyttad

®  Erosopimuksen 42 artikla.

0 Erosopimuksen 40 artiklan a ja b alakohta.

11 Erosopimuksen 40 artiklan c alakohta.

12 Erosopimuksen 185 artikla.




Pohjois-Irlannin edustajakokouksen maarédajoin ilmaisemaa suostumusta. Ensimmainen
voimassaolojakso paattyy neljan vuoden kuluttua siirtymékauden paattymisesta.*®

Irlantia/Pohjois-Irlantia koskevan pdytakirjan nojalla erditd unionin oikeuden sdannoksia
sovelletaan myds Yhdistyneeseen kuningaskuntaan ja Yhdistyneessa kuningaskunnassa
Pohjois-Irlannin  osalta. EU ja Yhdistynyt kuningaskunta ovat lisaksi sopineet
Irlantia/Pohjois-Irlantia koskevassa poytékirjassa, ettd siltd osin kuin unionin oikeuden
sdannoksia  sovelletaan  Yhdistyneeseen  kuningaskuntaan ja  Yhdistyneessa
kuningaskunnassa Pohjois-Irlannin osalta, Pohjois-Irlantia kohdellaan kuin se olisi
jasenvaltio.**

Irlantia/Pohjois-Irlantia  koskevassa poytakirjassa maaratdan, ettd EU:n kasvien
lisdysaineistoa koskevaa lainsdédantod sovelletaan Yhdistyneeseen kuningaskuntaan ja
Yhdistyneess4 kuningaskunnassa Pohjois-Irlannin osalta’®.

Tama tarkoittaa, ettd tdman tiedonannon osassa A ja B olevien Euroopan unionia
koskevien viittausten on katsottava viittaavan myods Pohjois-Irlantiin, kun taas viittauksia
Yhdistyneeseen kuningaskuntaan on pidettdvd viittauksina yksinomaan Isoon-
Britanniaan.

Tama merkitsee muun muassa seuraavaa:

e Pohjois-Irlannissa markkinoille saatettavan kasvien lisdysaineiston on oltava
lisdysaineistoa koskevan EU:n lainsdaddanndn mukaista.

e Pohjois-Irlannista perdisin oleva ja EU:hun kuljetettu kasvien lisdysaineisto ei ole
tuotua kasvien lisdysaineistoa;

e Isosta-Britanniasta Pohjois-Irlantiin  kuljetettu kasvien lisdysaineisto on
lisdysaineistoa koskevan EU-lainsaddannon piiriin kuuluvaa tuotua kasvien
lisdysaineistoa (katso edelld osa A);

e Yhdistynen kuningaskunnan mainitseminen luettelossa (katso edelld osa A) ei
kata Pohjois-Irlantia;

Irlantia/Pohjois-Irlantia  koskevassa poytakirjassa kuitenkin evédtddn Yhdistyneeltd
kuningaskunnalta Pohjois-Irlannin osalta mahdollisuus

e osallistua unionin paatoksentekoon ja paatosten valmisteluun®®;

3 Irlantia/Pohjois-Irlantia koskevan pdytakirjan 18 artikla.

¥ Erosopimuksen 7 artiklan 1 kohta yhdess Irlantia/Pohjois-Irlantia koskevan poytakirjan 13 artiklan 1
kohdan kanssa.

> Irlantia/Pohjois-Irlantia koskevan pdytakirjan 5 artiklan 4 kohta ja poytakirjan liitteessd 2 oleva 42
jakso. Komissio ehdottaa direktiivien 66/401/ETY, 98/56/EY ja 2008/72/EY mainitsemista
Irlantia/Pohjois-Irlantia koskevan pdytékirjan liitteessd 2 olevassa 42 jaksossa (erosopimuksen 164
artiklan 5 kohdan d alakohta).

% Silloin kun tiedonvaihtoa ja keskinaistd kuulemista tarvitaan, se tapahtuu Irlantia/Pohjois-Irlantia
koskevan pdytékirjan 15 artiklan nojalla perustetussa neuvoa-antavassa yhteisessé tyéryhmassa.
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aloittaa vastustamis-, suoja- tai valimiesmenettelyja siltd osin kuin ne koskevat
EU:n jasenvaltioiden antamia tai toteuttamia maarayksié, standardeja, arviointeja,
rekisterdinteja, todistuksia, hyvaksyntoja ja lupia, *’

toimia johtavana viranomaisena arvioinneissa ja tutkimus- ja lupamenettelyissa®®,

vedota alkuperdmaaperiaatteeseen tai vastavuoroiseen tunnustamiseen Pohjois-
Irlannissa laillisesti markkinoille saatettujen tuotteiden osalta®.

Tama merkitsee muun muassa seuraavaa:

Kasvien  lisdysaineiston  siséllyttdminen  Yhdistyneen  kuningaskunnan
kansalliseen rekisteriin tai Yhdistyneeseen kuningaskuntaan sijoittautuneen
toimittajan luetteloon lisdysaineistoa koskevan EU-lainsaddannén mukaisesti ei
mahdollista kasvien lisdysaineiston pitdmistd kaupan ainoastaan Pohjois-
Irlannissa. Kasvien lisdysaineiston sisallyttdaminen Yhdistyneen kuningaskunnan
kansalliseen rekisteriin tai Yhdistyneeseen kuningaskuntaan sijoittautuneen
toimittgj;)an luetteloon ei mahdollista kasvien lisdysaineiston pitamistd kaupan
EU:ssa”.

Kasvien lisdysaineiston siséllyttdaminen jonkin EU:n jasenvaltion kansalliseen
rekisteriin tai EU:hun sijoittautuneen toimittajan luetteloon mahdollistaa kasvien
lisdysaineiston pitdmisen kaupan Pohjois-Irlannissa.

Direktiivien 2002/53/EY ja 2002/55/EY nojalla julkaistut yleiset lajikeluettelot
eivat voi siséltdd siemenlajikkeita, jotka on jalostettu tai tarkastettu Pohjois-
Irlannissa ja jotka Yhdistynyt kuningaskunta on ilmoittanut;

Kasvien lisdysaineistoa koskevia EU:n séant6ja késittelevalla komission verkkosivustolla
(https://ec.europa.eu/food/plant/plant_propagation_material en.) on yleista tietoa

siemeniin sekd& muuhun kasvien lisdysaineistoon sovellettavasta EU-lainsdddannosta.
Verkkosivuja paivitetddn tarpeen mukaan.

Euroopan komissio
Terveyden ja elintarviketurvallisuuden péaosasto

17

18

19

20

Irlantia/Pohjois-Irlantia koskevan poytakirjan 7 artiklan 3 kohdan viides alakohta.
Irlantia/Pohjois-Irlantia koskevan poytakirjan 13 artiklan 6 kohta.
Irlantia/Pohjois-Irlantia koskevan pdytékirjan 7 artiklan 3 kohdan ensimmainen alakohta.

Irlantia/Pohjois-Irlantia koskevan poytékirjan 7 artiklan 3 kohdan neljas alakohta.
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https://ec.europa.eu/food/plant/plant_propagation_material_en

Liite: Kasvien lisdysaineistoa koskevat EU:n saannot

e Neuvoston direktiivi 66/401/ETY, annettu 14 pdivand kesdkuuta 1966,
rehukasvien siementen pitamisesta kaupan®';

e Direktiivi 66/402/ETY, annettu 14 pdéivand kesékuuta 1966, viljakasvien
siementen pitamisesta kaupan®?;

e Neuvoston direktiivi 68/193/ETY, annettu 9 pdivdnd huhtikuuta 1968,
viinikéynnoksen kasvullisen lisaysaineiston pitamisesta kaupan®;

e Neuvoston direktiivi 98/56/EY, annettu 20 paivdna heindkuuta 1998,
koristekasvien lisdysaineiston pitamisesta kaupan®*;

e Neuvoston direktiivi 1999/105/EY, annettu 22 pdivand joulukuuta 1999,
metsanviljelyaineiston pitdmisesta kaupan®;

e Neuvoston direktiivi 2002/53/EY, annettu 13 péivana kesékuuta 2002,
viljelykasvilajien yleisesta lajikeluettelosta®®;

e Neuvoston direktiivi 2002/54/EY, annettu 13 péivand kesdkuuta 2002,
juurikkaiden siementen pitamisesta kaupan?’;

e Neuvoston direktiivi 2002/55/EY, annettu 13 péivana kesékuuta 2002,
vihannesten siementen pitamisesta kaupan®;

e Neuvoston direktiivi 2002/56/EY, annettu 13 péivana kesékuuta 2002,
siemenperunoiden pitamisesta kaupan®;

e Neuvoston direktiivi 2002/57/EY, annettu 13 péivana kesakuuta 2002, 6ljy- ja
kuitukasvien siementen pitamisesta kaupan®;

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

EYVL 125, 11.7.1966, s. 2298.
EYVL 125, 11.7.1966, s. 23009.
EYVL L 93, 17.4.1968, s. 15.
EYVL L 226, 13.8.1998, s. 16.
EYVL L 11, 15.1.2000, s. 17.
EYVL L 193, 20.7.2002, s. 1.
EYVL L 193, 20.7.2002, s. 12.
EYVL L 193, 20.7.2002, s. 33.
EYVL L 193, 20.7.2002, s. 60.

EYVL L 193, 20.7.2002, s. 74.



e Neuvoston direktiivi 2008/72/EY, annettu 15 péivdna heindkuuta 2008,
vihannesten lisdys- ja taimiaineiston, lukuun ottamatta siemenid, pitdmisestd
kaupan®:;

e Neuvoston direktiivi 2008/90/EY, annettu 29 péivand syyskuuta 2008,
hedelméntuotantoon tarkoitettujen hedelmékasvien ja niiden lisdysaineiston
pitamisesta kaupan®.

81 EUVL L 205, 1.8.2008, s. 28.

%2 EUVL L 267, 8.10.2008, s. 8.
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